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ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA
-MAARAYKSIA:

Liike- ja toimistorakennusten ja opetus-
' _ alue. Alueelle saadaan sijoittaa myés ym-
paristovaikutuksiltaan vahaisia tuotanto-
ja tutkimustiloja. §§ 1-14.

T Y

3 metria kaava-alueen rajan
ulkopuolella oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen
raja.

B e s L ] e e I L] L

Osa-alueen raja.

———— ESmsoCERRYErEll YRS e T

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen
raja. |

Risti merkinnan paalla osoittaa
merkinnén poistamista.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

' ’l O O 3 5 Korttelin numero.
79 25 Rakennusoikeus
kerrosalanelidmetreina.

~ Skala 1:1000

toimintaa palvelevien rakennusten kortteli-
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Esbo

Karlaskogen

Stadsdel 10, Otnés
Parkomrade

(Det bildas en del av det nya
kvarteret 10035)
Detaljplaneandrlng

Karlaskogen, andrmg

Stadsdel 10, Otnas

Del av gatuomradet

(Det bildas en del av det nya
kvarteret 10035)
Detaljplaneandring

150 m

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER:

Kvartersomrade f6r affars- och kontors-
byggnader och byggnader for undervis-
ningsverksamhet. P4 omradet far ocksa
placeras produktions- och forskningsut-
rymmen som vad miljéverkningarna
betraffar ar ringa. §§ 1-14.

Linje 3 m utanfor p!anomrédets grans.

- Kvarters-, kvartersdels- och

omradesgrans.

Grans for delomrade.

Riktgivande grans for omrade eller

del av omrade.

Kryss pa betecknihg anger att
beteckningen slopas.

Stadsdelsnummer.

-Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.
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Merkintd osoittaa, kuinka monta
prosenttia rakennusalalle sallitusta
kerrosalasta saadaan kaytiaa
myymalatiloja varten.

Roomalainen numero osoittaa
rakennusten, rakennuksen tai sen osan
suurimman sallitun kerrosiuvun.

Maanpinnan tai pihakannen liki-
madarainen korkeusasema.

Rakennusala.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa maan-alai-

sia, rakennuksen tai pihakannen alaisia py-

sakdintikerroksia, joihin saa sijoittaa sosi-
aali- ja teknisia tiloja, vaestdsuojia, irtaimis-
tovarastoja kaavaan merkityn rakennus-
oikeuden lisaksi. '

Myds ylin pysakdintikerros on rakennettava
p&dasiallisesti maanpinnan alapuolelle.
Merkinndn roomalainen numero iimoittaa
maanalaisen, pihakannen tai rakennuksen

~ alla olevien paallekkaisten pysakointi-
~ kerrosten enimmaismaaran.

Uloke. Suluissa oleva roomalainen numero
iimaisee ulokkeen suurimman sallitun ker—
roslukumaaran.

Kantavien rakenteiden ulottaminen alu-
eelle on sallittu siten, etta alueen kaytt6 el
vaikeudu.Vapaan alikulkukorkeuden on
oltava véhmtaan 3.5 m.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun,
jonka puoleisten ulkoseinarakenteiden
ja ikkunoiden &aneneristavyyden likken-
nemelu vastaan tulee olla vahintaan

~ numeroarvon ilmoittama.

Istutettava alueen osa.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta
ei saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Autopaikkoja on rakennettava
vahinta&n seuraavasti. | |

- 1ap /60 k-m2.

Pykalien 2-5 seka all/ma- merkinnan
lisékerrosalaa ei oteta mukaan kaavan
vaatimien autopaikkoja laskettaessa
kaytettyyn kerrosalaan.

Asemakaavassa sallitun rakennusoikeu-

den lisaksi saa rakentaa alueen sahkén-

jakelun vaatimat muuntamotilat. Tilat tu-
lee sijoittaa kiinteistéihin maantason siten,

etta niihin voidaan taata helppo paasy.

Beteckningen anger hur manga procent
av den pa byggytan tillatna

vaningsytan som fér anvandas for
butikslokaler -

Romersk siffra anger stérsta tillatna -
antalet vaningar i byggnaderna,
byggnaden eller i en del darav.

Ungefarlig héjd fér markytan eller

- gardsdacket.

Byggyta.

Byggyta pa vilken far placeras under
markytan, byggnaden eller gardsdacket
placerade parkeringsvaningar i vilka far
placeras sociala och tekniska utrymmen,
skyddsrum och l0séresférrad utbver den
i planen antecknade byggratten. Ocksa

 den 6versta parkeringsvaningen skal

byggas huvudsakligen under markytan.

- Beteckningens romerska siffra visar

maximiantalet parkeringsvaningar ovanpa

- varandra under markytan, gérdsdacket

eller byggnaden.

Utsprang. Den romerska siffran inom pa-
rentesen anger det hdgsta tillatna antalet

‘vaningar i utspranget.

Barande konstruktioner far utstréckas
till omradet pa sa satt, att anvandningen
av omradet inte férsvaras. Den fria
underfartshéjden bér vara minst 3.5 m.

Beteckningen anger den sida av bygg-
ytan som bér férses med yttervaggs-
konstruktioner och fénster vilkas ljud-
isoleringsfémaga mot trafik ar minst | I
beteckningen angivet.

Del av omrade som skall planteras.

" Del av gatuomrades grans dar in- och

utfart ar férbjuden.

~ Bilplatser skall byggas minst enligt

féljande:

- 1 bp /60 v-m2.

Tillaggsvaningsytan i paragraferna 2-5
samt beteckningen all/ma medraknas

inte vid berdkningen av det enligt planen

forutsatta antalet bilplatser i férhallande

till den utnyttjade vaningsytan.

Utover den i detaljplanen tillatna bygg-
ratten far byggas de transformatorut-
rymmen som behdvs fér omradets .
eldistribution. Utrymmena skall placeras

i fastigheterna i marknivan sa att 1att
tillgang till dem kan garanteras.
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Ullakolle ja kellariin saadaan sijoittaa sauna-,

kabinetti-, neuvottelu-, harrastus- yms. tiloja
kaavassa annetun rakennusoikeuden liséaksi,
kuitenkin enintdan 4% tontin rakennusoikeu-

desta. Teknisia tiloja saadaan sijoittaa kerrok-.

siin kaavassa annetun rakennusoikeuden
lisaksi.

Pihatasoon liittyvdan kerrokseen saadaan

- sijoittaa rakennuksia yhdistavia yhdys-

kaytavia kaavassa annetun rakennus-
oikeuden lisaksi enintdan 750 kerros-

- alaneliometria korttelialueella.

Pysakdintilaitoksen ilmastointikuiiut tulee
rakentaa rakennusten yhteyteen jane saa
rakentaa kaavaan merkityn rakennusoi-
keuden lisdksi. llmanvaihtohormin aiheut-
tama melu rakennuksen ulkopuolella ei

saa vylittaa 45 dB.

Korttelin, korttelinosan tai alueen aitaa-
minen on kielletty. Rakennuslupaviran-
omaiselia on kuitenkin valta myontya
aitaamiseen, milloin se vaarallisen maas-

tokohdan, vaarallisen alueen tai melun

takia on katsottava tarpeelliseksi.

all/ma- merkinn'a‘n osoittamalla alueella
tonttien ajoyhteydet saa jarjestaa piha-

kannen tai rakennuksen alaisina.

Tonttien rajoille ei tarvitse rakentaa
palomuuria.

Tonttien jatehuoltotilat ja autoﬁp_'aikat saa
kiinteistojen valisin sopimuksin sijoittaa
my0ds toiselle tontille.

Korttelikokonaisuuden on vareiltaan, materi-
aaleiltaan ja kattomuodoiltaan noudatettava
yvhtendista rakennustapaa korttelin 10033
Karhusaarentiehen rajautuwen korttelinosien

kanssa.

Rakennusten ilmanotto on jarjestettava
ullakon tasolta.

Karhusaarentien puoleiselle, ensimmai-
sen kerroksen vesikatolle on istutettava
pienpuita ja pensaita.

Rakennusten ulkopuoliset kylmat
portaat saa rakentaa kaavassa
annetun rakennusoikeuden lisaksi.

~ Suunnittelussa ja rakentamisessa on huo-

mioitava maanalaisiin tilothin johtavan
metron huoltotunnelin l&heisyys. Maan-
alaiset tilat on sijoitettava, louhittava ja
lujitettava niin, ettei niisté ja niiden raken-
tamisesta ja kaytdsta aiheudu vahinkoa
tai haittaa metron huoltotunnelille.

P& vinden och i kallaren far placeras bastu-,
kabinett-, métes-, hobby- m.fl. utrymmen

- utdéver den i planen givna byggratten, dock

hégst 4% av byggratten. Tekniska utrymmen
far placeras i vaningarna utéver den i planen
givna byggratten.

| den vaning som ansluter till gardsplans-
nivan far placeras férbindelsekorridorer
som sammanbinder byggnaderna utéver
den i planen angivna byggratten hogst
750 kvadratmeter per kvartersomrade.

Parkeringsaniaggningens véntilatibhs—-
schakt skall byggas i anslutning till
byggnaderna och de far byggas utdver

-den i planen antecknade byggratten.

Bullret fran ventilationskanalen far utanfor
byggnaden inte dverskida 45 dB. -

Inhagnande av kvarter, kvarter_Sdel eller

omrade ar forbjudet. Bygglovsmyndig-

heten har dock befogenhet att samtycka
till inhagnande, om det pa grund av farligt
stélle i terrdngen, farligt omrade eller
buller bér anses ndédvandigt.

Pa det med all/ma betecknade omradet
far korforbindelserna ordnas under

- gardsdéacket eller byggnaden.

| tomternas grénser behéver inte

byggas brandmur.

Tomternas avfal!shanteringsutrymmen

~ och bilplatser far pa basen av avtal
~ mellan fastigheterna placeras ocksa pa

annat tomt.

~ Kvartershelheten skall till farg, material och

takform félja ett enhetligt byggsatt tillsam-
mans med de delar av kvarter 10033 soms

~gransar till Bjérnhoimsvagen.

Byggnadernas luftintag skall ordnas i
vindsnivan.

Ovanpa férsta vaningens _vattentak mot
Bjornholmsvagen skall planteras sma
trad och buskar.

De kalla trapporna utanfdr byggna-

derna far bygga utéver den i planen
gwna byggratten '

Vid planermgen och byggandet skall beak-
tas narheten till den till de underjordiska ut-

rymmena gaende servicetunneln fér metron.

De underjordiska utrymmena skall placeras,
schaktas och forstarkas sa att av dem eller
byggandet av dem inte férorsakas skada
eller olagenhet for metrons servicetunnel.



‘Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.

Talld asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijak_o.
P4 detta detaljplaneomrade skall fér kvartersomradena uppgéras separat tomtindelning.

‘Espoon kaupunkisu_unnittelUkeSkus, asemakaavayksxikké
Esbo stadsplaneringscentral, detaljplaneenheten '

S
ari Moilanen |

kaupunkisuunnittelupaallikké
stadsplaneringschef '

Taten todistan, ettd asemakaavakartta on Espoon kaupunginvaltuuston

poytakirjan 19.1.2009 29 §:.n kohdalla tekeman p&atbksen mukainen.
 Harmed intygar jag, att detaljplanekartan éverensstammer med stads-

fullmaktiges i Esbo beslut  19.1.2008  under 29 § 1 protokoliet.

Viran puolesta:
P3a tjanstens vagnar.

Timo
kaupunginsihteeri
stadssekreterare

Hyvaksytty kaupunginvaltuustossa 19 paivanad tammikuuta 2009.
Godkand i stadsfullméaktige den 19.1.2009.
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